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Hallituksen esitys eduskunnalle laeiksi alueiden kehit-
timisestd ja rakennerahastotoiminnan hallinnoinnista
annetun lain 39 §:n muuttamisesta sekii alueiden kehittii-
misen ja rakennerahastohankkeiden rahoittamisesta an-
netun lain muuttamisesta

ESITYKSEN PAAASIALLINEN SISALTO

Esityksen pédasiallisena tavoitteena on
muuttaa alueiden kehittdmisen ja rakennera-
hastohankkeiden rahoittamisesta annettua la-
kia  lisddamdllda  lakiin  ohjelmakautta
2014—2020 koskevat Euroopan alueellinen
yhteisty6 -tavoitteen toimeenpanon edellyt-
timit sddnnokset. Euroopan alueellisen yh-
teistyd -tavoitteen osalta Euroopan unionin
sddntely on yksityiskohtaisempaa kuin vain
kansallisesti toteutettavassa rakennerahasto-
ohjelmassa. Komissio on antanut erilliset
menojen tukikelpoisuutta koskevat sddnnét,
joita tulee noudattaa kaikissa ohjelmaa to-
teuttavissa valtioissa ja kaikissa toimenpiteis-
sd. Niin kansallisen sdédntelyn tarve vihenee.
Lisdksi yhteisty6ohjelmaa toteuttavat valtiot
voivat ohjelma-asiakirjassa sopia ohjelmassa
noudatettavista tukikelpoisuutta koskevista
menettelyisti.

Lakiin ehdotetaan lisdksi otettavaksi ra-
kennerahasto-ohjelmaan liittyvdt muutokset
sosiaali- ja terveysministerion tehtdviin sekd
tarkennus vihidmerkityksisestd tuesta annet-
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tuun lain pykélddn. Sosiaali- ja terveysminis-
terion tehtdviin lisdttdisiin oikeus myontdd
rakennerahasto-ohjelman teknistd tukea han-
kerahoituksen lisdksi. Kansallisen rakennera-
hasto-ohjelman sihkgistd menettelyd koske-
via sddnnoksid tarkennettaisiin niin, ettd ha-
kemuksen lisdksi my&s tuki- ja maksatuspéi-
t6s tehtdisiin sdhkoisesti. Lakiin liséttéisiin
myds vihdvaraisimmille suunnatun euroop-
palaisen avun rahastoa koskevat hyvaksytti-
vid kustannuksia ja tarkastusoikeutta sisélté-
vit sddnnokset.

Alueiden kehittdmisesté ja rakennerahasto-
toiminnan hallinnoinnista annettuun lakiin
esitetddn tehtdvéksi tarkastusviranomaisen
tehtdvid koskeva lisdys niin, ettdi Euroopan
alueellisen yhteistydn ohjelmien Suomessa
sijaitsevan tarkastusviranomaisen tehtéviin
liséttéisiin, ettd se toimii yleisasetuksen mu-
kaisena riippumattomana tarkastuselimeni.

Esitykseen sisdltyvét lait on tarkoitettu tu-
lemaan voimaan mahdollisimman pian sen
jilkeen, kun ne on hyviksytty ja vahvistettu.
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PERUSTELUT

1 Nykytila

Suomi osallistui ohjelmakaudella
20072013 yhdeksdn Euroopan alueellinen
yhteistyé (EAY) -tavoitteen toteuttamiseen.
Euroopan komissio hyvéksyi vuoden 2007
loppuun mennessé kaikki alueellisen yhteis-
tyon ohjelmat. Ohjelmien varat saatiin sidot-
tua, ja vield kdynnissd olevat hankkeet p#it-
tyvit viimeistddn vuoden 2015 aikana.

Euroopan alueellinen yhteisty6 -tavoitteella
tuettiin erityisesti EU:n sisédrajat ylittdvis yh-
teisty6td. EAY-tavoitteen ohjelmia rahoitet-
tiin Euroopan aluekehitysrahastosta (EAKR)
ja tyo- ja elinkeinoministerid toimii niissd
keskushallinnon vastuuviranomaisena.

Euroopan alueellinen yhteisty6 -tavoite ja-
kaantui rajat ylittiviin, valtioiden vilisen ja
alueiden vilisen yhteistyon ohjelmiin. Niilld
tuettiin raja-alueiden ja laajempien, rajat ylit-
tdvien yhteistydalueiden integroitumista sekd
alueiden ja kaupunkien vilisten verkostojen
syntymistd ja vahvistumista.

Euroopan alueellisen yhteistyon tavoitteelle
varattiin koko Euroopan unionissa vuosina
2007-2013 yhteensd 7,75 miljardia euroa ra-
hoitusta  Euroopan  aluekehitysrahastosta
(EAKR) seuraavin painotuksin: rajat ylittava
yhteistyé 5 576 miljoonaa euroa ja lisdksi
Peace-ohjelmalle 200 miljoonaa euroa, valti-
oiden vilinen yhteistyé 1 581 miljoonaa eu-
roa ja alueiden vilinen yhteistyé 392 miljoo-
naa euroa.

Ohjelmakaudella 2007-2013 toteutettiin
neljd koko EU:n kattavaa alueiden vilisen
yhteisty6n, tiedon vaihdon ja tutkimuksen
ohjelmaa. Ohjelmat perustuvat vuosina
2000—2006 toteutettuihin vastaaviin ohjel-
miin. Ndihin ohjelmiin oli osoitettu yhteensi
noin 0,4 mrd euroa. Suomi osallistui kaikkiin
neljddn ohjelmaan: INTERREG IV C, IN-
TERACT II, URBACT II ja ESPON 2013.

INTERREG IV C ja INTERACT II

Alueiden vilinen yhteistybohjelma IN-
TERREG 1V C tarjosi yhteistyémahdollisuu-
den alue- ja paikallistason viranomaisille ja
toimijoille koko EU:n alueella. Lisiksi Notja

ja Sveitsi osallistuivat ohjelman toteuttami-
seen. Toteutettavilla hankkeilla pyrittiin
vaihtamaan kokemuksia sekd yhteisesti kehi-
tettyjd ldhestymistapoja ja vilineitd, jotka
omalta osaltaan voisivat parantaa aluepoliit-
tisten kehittimistoimenpiteiden vaikuttavuut-
ta ja tukea talouden uudistamista. Ohjelman
kokonaisrahoitus oli noin 405 miljoonaa eu-
roa ja silld rahoitettiin yhteensd 240 hanketta.

INTERACT 1l -ohjelman tavoitteena oli
tarjota tukea Euroopan alueellinen yhteisty6
-tavoitteen ja osin myds ENPI CBC
-ohjelmien parissa tydskenteleville toimijoil-
le, jotta ohjelmia voitaisiin toteuttaa entisté
vaikuttavammin ja tehokkaammin. Ohjelmi-
en hyvin hallinnon (good governance) on to-
dettu olevan yksi keskeisimmistd haasteista.
Pédpaino on ollut seuraavissa asioissa; tuot-
taa ja jakaa tietoa edelld esitetyn kohderyh-
min toimijoiden keskuudessa, tukea sellais-
ten menettelytapojen ja vilineiden kehitté-
mistd, joilla pyritddn ohjelmien tadytdnt6on-
panon laadun parantamiseen, ja levittdd hy-
vadn hallintoon liittyvid ldhestymistapoja
niistd kiinnostuneille. Ohjelma-alue kattaa
koko EU:n. Lisdksi Norja ja Sveitsi ovat
osallistuneet ohjelman toteuttamiseen. IN-
TERACT Il -ohjelman kokonaisrahoitus on
ollut noin 40 miljoonaa euroa. Suomen osuus
ohjelman kansallisesta julkisesta rahoitukses-
ta vuosina 2007-2013 on ollut noin 65 000
euroa. Rahoitus tuli kokonaisuudessaan val-
tiolta.

URBACT II

URBACT II -ohjelma 2007-2013 on jatkoa
edellisen rakennerahastokauden URBAN-
ohjelmien kokemustenvaihto-ohjelmalle
(URBACT 1). Ohjelman tavoitteena on ko-
kemustenvaihtoverkkojen, tyryhmien ja tut-
kimusten kautta koota ja levittdd kaupunkien
kehittdmisen hyvid kokemuksia. URBACT II
-ohjelma tarjoaa kaupungeille mahdollisuu-
den osallistua suoraan kokemustenvaihtoon
kaupunkikehityksen eri teemoista muiden eu-
rooppalaisten kaupunkien kanssa.

Ohjelmaan osallistuivat kaikkien EU-
jiasenmaiden lisdksi Norja ja Sveitsi. UR-
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BACTin kansallisena yhteysviranomaisena
toimii tys- ja elinkeinoministerio.

Ohjelman kokonaisrahoitus oli 68.2 mil-
joonaa euroa, josta EAKR:n osuus on 53,3,
jdsenmaiden 5,2 ja paikallisen tason 9,3 mil-
joonaa euroa. EU:n tukiaste oli noin 70 pro-
senttia. Lisdksi Norjan valtio tuki ohjelmaa.
Ty6- ja elinkeinoministerio tuki mukana ole-
vien suomalaisten osapuolten osallistumista
ohjelmaan kansallisella vastinrahoituksella.

ESPON

ESPON (European Observation Network
for Territorial Development and Cohesion)
-tutkimusohjelman tavoitteena on parantaa
EU-alueen aluesuunnittelun ja aluekehityk-
sen tietoperustaa ja tukea EU-maiden yhteis-
tyotd ndilld aloilla. Ohjelmaan osallistuvat
kaikki EU-jdsenmaat sekd kumppanimaina
Norja, Islanti, Liechtenstein ja Sveitsi. Kdy-
tdnndssd ohjelmaa toteutetaan hankkein, joi-
hin osallistuu tutkimuslaitoksia eri puolilta
Eurooppaa.

Suomessa ohjelman kansallisena vastuuta-
hona (ESPON Contact Point) toimii Itd-
Suomen yliopiston Karjalan tutkimuslaitos,
joka tukee suomalaisten tutkimuslaitosten
hakeutumista ohjelmaan ja tiedottaa ohjel-
man tutkimustuloksista.

Euroopan alueellinen yhteistyo (EAY)
-tavoite 2014-2020

EAY-tavoitteella tuetaan rajat ylittdvas,
valtioiden vilistd ja alueiden vélistd yhteis-
tyotd EU:n sisdrajoilla. Se on jatkoa kaudella
2007-2013 toteutetulle EAY-tavoitteelle ja
edellisilli ohjelmakausilla toteutetulle IN-
TERREG-yhteisoaloitteelle. Ulkorajayhteis-
tyd siirtyi eurooppalaisen naapuruuden rahoi-
tusvélineen (ENI) piiriin kaudella 2007-
2013.

Parhaillaan valmistellaan kauden 2014-—
2020 EAY-ohjelmia. Useimmat ohjelmaesi-
tykset jatettiin komissiolle kesdlla 2014. Ta-
voitteena on, ettd ensimméiset haut voitaisiin
avata vuoden 2014 lopussa tai vuoden 2015
alussa.

Suomi osallistuu seuraavien EAY-ohjelmien
valmisteluun ja toteuttamiseen:
Rajat ylittivan yhteistyon ohjelmat:

1. Pohjoinen (Suomi, Ruotsi, Norja),

2. Botnia-Atlantica (Suomi, Ruotsi, Norja),

3. Keskinen Itdmeri (Suomi/Ahvenanmaa,
Ruotsi, Viro, Latvia).

Valtioiden viilisen yhteistydn ohjelmat:

4. Itdmeren alue (Suomi, Ruotsi, Tanska,
Saksa, Viro, Latvia, Liettua, Puola, Norja,
Valkovenijé, Venidja),

5. Pohjoinen periferia ja Arktis (Suomi,
Ruotsi, Iso-Britannia/Skotlanti, Iso-
Britannia/Pohjois-Irlanti, Irlanti, Norja, Islan-
ti, Gronlanti, Férsaaret).

Koko EU:n kattavat alueiden vdlisen yhteis-
tyon ohjelmat:

6. INTERREG EUROPE (kaikki EU-maat
+ Norja, Sveitsi),

7. INTERACT III (kaikki EU-maat + Nor-
ja, Sveitsi),

8. URBACT 1III (kaikki EU-maat + Norja,
Sveitsi),

9. ESPON 2020 (kaikki EU-maat + Norja,
Sveitsi, Liechtenstein).

Suomi osallistuu my6s kolmeen ENI CBC
-ohjelmaan.

EAY-ohjelmat tiydentdvit kansallista ra-
kennerahasto-ohjelmaa, ja niihin on koko
EU:ssa osoitettu vajaat kolme prosenttia ra-
kennerahastovaroista.

Ohjelmilla tuetaan rajat ylittdvaa yhteistyo-
td, alueellisesti laajempaa valtioiden vélistad
yhteisty6td sekd koko EU:n kattavaa alueiden
vélistd yhteistyotd, tiedon vaihtoa ja tutki-
musta. Rakennerahastokaudelle 2014-2020
on valmisteltu noin 70 EAY-ohjelmaa.

Euroopan alueellisen yhteistyGohjelmien
toimeenpanoa koskevat sddnndkset olivat
laissa erdiden ty6- ja elinkeinoministerién
hallinnonalan ohjelmien ja hankkeiden ra-
hoittamisesta (1652/2009), joka kumottiin
tammikuussa 2014, Alueiden kehittdmisen ja
rakennerahastohankkeiden  rahoittamisesta
annettua lakia (8/2014) valmisteltacssa ei
vield ollut annettu tarkempia Euroopan alu-
eellinen yhteisty0 -tavoitteen Euroopan unio-
nin saannoksi.
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2 Ehdotetut muutokset

2.1 Laki alueiden kehittimisesti ja ra-
kennerahastotoiminnan hallinnoin-
nista

39 §. Tarkastusviranomainen. Pykilin 2
momenttia tarkennettaisiin niin, ettd ohjelma-
asiakirjassa nimetty tarkastusviranomainen
antaisi kertomuksen ja lausunnon, jossa arvi-
oidaan tayttivitko hallinto- ja todentamisvi-
ranomaiseksi nimettdvét viranomaiset niille
Euroopan unionin ja kansallisessa lainsda-
didnndssd  asetetut edellytykset. Menettely
vastaa, mitd lain 10 §:ssd rakennerahasto-
ohjelman tarkastusviranomaisen tehtdvisti
on séidetty.

2.2 Laki alueiden kehittimisen ja ra-
kennerahastohankkeiden rahoitta-
misesta

1 §. Soveltamisala. Pykilddn esitetddn li-
sattdvaksi uusi 4 momentti. Lain sovelta-
misalaa laajennettaisiin koskemaan Euroopan
alueellinen yhteistyd -tavoitteen yhteistyéoh-
jelmien toimeenpanoa, jollei Euroopan unio-
nin lainsddddnnostd tai valtionavustuslaista
muuta johdu. Lis#éksi ehdotetaan pykélédén
uutta 5 momenttia. Laissa sdddettdisiin aluei-
den kehittdmisestd ja rakennerahastojen hal-
linnoinnista annetun lain 12 §:n mukaisen
vihdvaraisimmille suunnatun avun rahastosta
osarahoitettavan toimenpideohjelman hyvik-
syttdvistd kustannuksista sekd tarkastusoi-
keudesta.

5 §. Tuen saqgjat. Pykildd ehdotetaan muu-
tettavaksi niin, ettd siihen lisdtdin Euroopan
alueellinen yhteistyé -tavoitteen ohjelmien
rakenteen edellyttimi tarkennus tuensaajista.
Nimi ohjelmat perustuvat siihen, ettd tuen
saajia on useita ja eri maista. Tamd hanke-
menettelyrakenne on ollut kaytossi jo edelli-
silla ohjelmakausilla. Tuen saajat valitsevat
keskuudestaan EU-lainsddddnnén mukaan
tahon, johtavan tuen saajan, joka vastaa tuen
myontijélle hankkeen toteuttamisesta.

6 §. Ministerididen myontdamd tuki. Pyké-
lan 3 momenttia ehdotetaan muutettavaksi
niin, ettd sosiaali- ja terveysministerié voisi
my0Ontdé tukea varsinaisten ohjelmaa toteut-
tavien siséllollisten hankkeiden lisdksi my®s

ohjelman teknisestd tuesta rahoitettaviin
hankkeisiin. Ty6- ja elinkeinoministerié siir-
tdisi sosiaali- ja terveysministeridlle hankkei-
siin kdytettdvan rahoituksen lisiksi my0s so-
vitun méirédn teknistd tukea. Sosiaali- ja ter-
veysministeri ei hakisi teknistd tukea ja sen
maksatusta ty- ja elinkeinoministeriosta.
Teknisen tuen hankkeet voivat olla ministe-
rién itse toteuttamia hankkeita. Ministerion
itse toteuttamissa hankkeissa noudatetaan
muutoin normaalia tukimenettelyd, mutta
toimintojen erillisyyteen on kiinnitettdva ta-
vallista suurempaa huomiota. Ehdotettu me-
nettely selkeyttdd teknisen tuen hallinnointia;
sosiaali- ja terveysministerié on alueiden ke-
hittimisestd ja rakennerahastojen hallinnoin-
nista annetun lain 11 §:n mukainen valittavi
toimielin. Muilla vilittavilla toimielimilld
tekninen tuki on ollut niiden kdytdssd ohjel-
makauden alusta saakka.

7 a §. Euroopan alueellinen yhteistyo -ta-
voitteen mukaisen tuen myontdminen. Hallin-
to- ja maksuviranomaisena toimiva suoma-
lainen maakunnan liitto tai ulkomainen yh-
teis® myontdd rakennerahastovaroista tulevan
tuen koko ohjelma-alueelle. Ohjelma-alueen
maakuntien liitot voivat myontdd myos ra-
kennerahastovaroja vastaavan valtion rahoi-
tusosuuden koko Suomessa olevalla ohjelma-
alueella. Jos ohjelman hallinto- ja todenta-
misviranomaiset sijaitsevat toisessa jasenval-
tiossa, yksi suomalainen ohjelma-alueen
maakunnan liitoista voi myontad valtion ra-
hoitusosuuden myds muiden ohjelma-
alueeseen kuuluvien maakunnan liittojen alu-
eella, jos liitot ovat tdstd sopineet. Maakun-
nan liitto voi tillaisessa tapauksessa myontdd
myGs Suomen valtion rahoitusosuuden ul-
komaiselle tuensaajalle ohjelma-alueella. Eu-
roopan alueellinen yhteistyé -ohjelmissa tu-
kea myoOnnettdessd noudatettavissa ehdoista
ja menettelyistd voitaisiin antaa tarkempia
médrdyksid valtioneuvoston asetuksella.

11 §. Vihdmerkityksinen tuki. Pykildd eh-
dotetaan muutettavaksi siten, ettd nykyinen 1
momentti ja 2 momentin viimeinen virke
poistetaan tarpeettomina, koska niissé toiste-
taan viahdamerkityksisestd tuesta annetun ko-
mission asetuksen sddnnoksid. Uuden 1 mo-
mentin sanamuotoa tarkennetaan ja siihen si-
sillytetddn viittaus vihdmerkityksisesti tues-
ta annettuun komission asetukseen.
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13 §. Yhteishanke. Pykidlddan ehdotetaan li-
sattdvaksi uusi 5 momentti. Euroopan alueel-
linen yhteistyd -tavoitteen yhteistydohjelmi-
en osalta ehdotetaan yhteishankkeissa nouda-
tettavaksi Euroopan unionin lainsddddntd4 ja
ohjelma-asiakirjan tarkempia sdannoksid. Eu-
roopan alueellinen yhteistyd -tavoitteen yh-
teisty6ohjelmissa hankkeissa on aina useam-
pi kuin yksi tuen saaja. Euroopan alueellisen
yhteisty6n ohjelmien hallinnointimalliin vai-
kuttaa kuitenkin keskeisesti se, ettd hankkeis-
sa on aina osapuolia muualta kuin Suomesta.
Euroopan alueellisen yhteistyon ohjelmissa
eri maissa toteutettavien hankkeiden hallin-
noinnista on pitkid kokemus ja mallit ovat va-
kiintuneet. Hankkeiden hallinnoinnista on
sovittu osallistuvien valtioiden kesken yhteis-
tydohjelmissa. Pykadldn nykyinen 5 momentti
siirtyy uuden momentin lisdyksen johdosta 6
momentiksi.

14 §. Hyvdksyttdvdt kustannukset. Pykilddn
esitetiéin uutta 4 momenttia. Siind siddettdi-
siin, ettd vihdvaraisimmille suunnatun eu-
rooppalaisen avun rahastosta osarahoitetun
toimenpideohjelman hyvaksyttaviin kustan-
nuksiin sovelletaan Euroopan unionin lain-
sddddnnon lisdksi ohjelma-asiakirjan sédin-
noksié.

14 a §. Hyvdksyttavdit kustannukset Euroo-
pan alueellinen yhteistyoé -tavoitteen yhteis-
tyoohjelmissa. Lakiin ehdotetaan otettavaksi
erilliset sddnnokset Euroopan alueellinen yh-
teisty0 -tavoitteen yhteisty6ohjelmissa nou-
datettavista tukikelpoisuussddnnoksista.

Euroopan alueellisen yhteistydn ohjelmissa
on mukana aina useampia valtioita, ja sa-
maan hankkeeseen osallistuu johtavan tuen
saajan lisdksi tuen saajia myOs muista valti-
oista, eikd yleisasetuksen midritelmi siité,
ettd kukin jdsenvaltio soveltaa omia kansalli-
sia tukikelpoisuussédntojddn, ole toimiva
hankkeiden hallinnoinnin kannalta. Tilanteen
selkeyttamiseksi ja menettelytapojen yhden-
mukaistamiseksi on menojen tukikelpoisuu-
desta annettu Euroopan unionin lainsdddén-
nossi erityissdidnnokset Euroopan alueellinen
yhteisty$ -tavoitteen ohjelmia varten. EAY-
asetuksen V-luvussa on tukikelpoisuutta kos-
kevia sdannoksid henkildstokustannuksista ja
hankkeiden sijaintiin perustuvasta tukikel-
poisuudesta. Luvun 18 artiklassa on lisdksi
kuvaus menojen tukikelpoisuutta koskevista

sddnndistd ja niiden soveltamisesta kokonai-
suudessaan.

Tdmén vuoksi komissio on antanut dele-
goidun asetuksen (EU) N:o 481/2014, annet-
tu 4 pdivind maaliskuuta 2014, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o
1299/2013 tdydentdmisestd yhteisty6ohjel-
miin liittyvien menojen tukikelpoisuutta kos-
kevien erityissddntojen osalta, jossa on yh-
teistydohjelmissa noudatettavat sidfinnokset
keskeisistd tukikelpoisuussddnnoksistd. Ase-
tuksen sddnndékset soveltuvat hyvin Suomes-
sa jo ennestddn noudatettuihin tukikelpoi-
suutta koskeviin sdanndksiin.

Yhteistydohjelmissa voidaan lisiksi sovel-
taa ohjelman seurantakomitean vahvistamia
sekd ohjelma-asiakirjan tukikelpoisuussiin-
16j4, elleivit ne ole vastoin sitd, mitd kansal-
lisessa tai Euroopan unionin lainsaddanndssé
on asiasta sdddetty. Tarkempia sddnnoksid
kustannusten hyviksyttdvyydesti voidaan
antaa valtioneuvoston asetuksella.

16 §. Tuen hakeminen. Pykilin 6 moment-
tiin ehdotetaan muutettavaksi niin, etti se si-
siltdda  Buroopan alueellinen  yhteistyd
-tavoitteen  yhteisty6ohjelmissa Suomessa
noudatettavan hakemista koskevan erityis-
sddnndksen. Aiemmilla ohjelmakausilla nou-
datetun menettelyn mukaisesti yhteisty6oh-
jelmaan osallistuvat valtiot voivat sopia oh-
jelma-asiakirjassa yhteisistd menettelytavois-
ta, jotta hakemisen aikataulut ja muut hake-
miseen liittyvit kidytdnnon seikat voidaan yh-
teensovittaa.

19 §. Tuen maksamisen hakeminen. Pyka-
lddn ehdotetaan lisdttdviksi uusi 3 momentti,
jonka mukaan maksamisen hakemisessa on
noudatettava liséksi sitd, mitd ohjelmassa on
asiasta sovittu. Maksamisen hakemisen me-
nettelyt on sovitettava yhteen ohjelmaan
osallistuvien eri valtioiden menettelyjen
kanssa. Pykéldn nykyinen 3 ja 4 momentti
siirtyy 4 ja 5 momentiksi.

23 §. Tuen hakeminen ja myontiminen ra-
kennerahasto-ohjelmassa. Pykaldd esitetdéin
tarkennettavaksi niin, etti se koskee sdhkoi-
sen hakemisen lisdiksi my6s sidhkoistd tuen
myontdmistd. Lisdksi esitetddn, ettd valtio-
neuvoston asetuksella voidaan antaa tarkem-
pia sdidnnoksid sdhkoisestd tuen hakemis- ja
myOntimismenettelystd. Pykilin otsikkoa
tarkennetaan vastaamaan uutta sisilto4.
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26 §. Maksatuksen hakeminen ja myontd-
minen. Pykaldd esitetddn tarkennettavaksi
niin, ettd se koskee myds maksatuksen
myOntimistd sdhkoisesti. Lisdksi esitetin,
ettd valtioneuvoston asetuksella voidaan an-
taa tarkempia sddnnoksid sdhksisestd maksa-
tuksen hakemis- ja myontdmismenettelysti.
Pykildan otsikkoa tarkennetaan vastaamaan
uutta sisdltos.

42 §. Tarkastusoikeus. Tarkastusoikeutta
koskevaan pykalddn liséttdisiin uusi 2 mo-
mentti. Vahdvaraisimmille suunnatun eu-
rooppalaisen avun rahastosta osarahoitetun
toimenpideohjelman tarkastusviranomaisella
olisi oikeus tarkastaa ohjelman hallinto- ja
todentamisviranomaista sekd ruoka-apua ja-
kavia kumppaniorganisaatioita. Liséksi Maa-
seutuvirastolla olisi oikeus tehdd toimenpi-
deohjelman kumppaniorganisaation varojen
kéyttoon ja toimenpideohjelman mukaiseen
toimintaan liittyvii tarkistuksia.

3 Esityksen vaikutukset
3.1 Taloudelliset vaikutukset

Suomella on kiytettdvissd 161,3 miljoonaa
euroa Euroopan aluekehitysrahastosta rajat
ylittdvéd ja valtioiden vilistd yhteisty6td var-
ten. Pddosa eli noin 100 miljoonaa euroa jaet-
tiin viiden ensiksi mainitun ohjelman kesken.

Loput noin 60 miljoonaa euroa osoitetaan
kolmeen Suomen ja Venijin rajalla toteutet-
tavaan ENI CBC -ohjelmaan (Kolartic, Kare-
lia, Kaakkois-Suomi — Ven#jd). ENI CBC
-ohjelmat ovat hallinnollisesti ulkosuhdeoh-
jelmia ja niiden rahoitus koostuu osaksi ra-
kennerahastovaroista ja osaksi ulkosuhdeva-
roista. ENI CBC -ohjelmien valmistelu on

vield kesken ja ne tulevat hallituksen hyvak-
syttaviksi syksylla.

Alueiden vilisen yhteistyén ohjelmien ra-
hoitus tulee suoraan EU:n budjetista.

Kaikki yhdeksén ohjelmaa ovat jatkoa
edelliselld kaudella toteutetuille ohjelmille.
Uudella ohjelmakaudella pyritddan vahvem-
paan temaattiseen keskittdmiseen. Painotuk-
set vaihtelevat hieman ohjelmittain, mutta
keskeisimpid ovat innovoinnin vahvistami-
nen, pk-yritysten kilpailukyvyn parantaminen
sekd ympdriston suojeleminen ja luonnonva-
rojen kiyton tehokkuuden parantaminen.
Erdissd ohjelmissa on erityisesti huomioitu
EU:n Itdmeristrategian tukeminen (Itimeren
alue, Keskinen Itdmeri), toisissa taas arktinen
yhteisty6 (Pohjoinen periferia, Pohjoinen).

4 Asian valmistelu

Esitysluonnoksesta on pyydetty lausunnot
maakuntien liitoilta, rakennerahasto-ELY -
keskuksilta, Euroopan alueellisen yhteistyon
ohjelmien verkostolta ja alue- ja rakennepoli-
titkkan neuvottelukunnalta. Lausunnoissa ei
tullut esille muutostarpeita esitysluonnok-
seen. Vihdvaraisimmille suunnatun rahaston
osalta asia on valmistelu yhdessi maa- ja
metsdtalousministerién ja Maaseutuviraston
kanssa.

5 Voimaantulo

Lait ehdotetaan tuleviksi voimaan mahdol-
lisimman pian sen jidlkeen, kun ne on hyvik-
sytty ja vahvistettu.

Edelld esitetyn perusteella annetaan edus-
kunnan hyvaksyttiviksi seuraavat lakiehdo-
tukset:
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Lakiehdotukset
1.
Laki
alueiden kehittiimisesté ja rakennerahastotoiminnan hallinnoinnista annetun lain 39 §:n
muuttamisesta

Eduskunnan péitoksen mukaisesti

muutetaan alueiden kehittdmisestd ja rakennerahastotoiminnan hallinnoinnista annetun lain

(7/2014) 39 §:n 2 momentti seuraavasti:

39§

Tarkastusviranomainen

Tarkastusviranomainen hoitaa sille Euroo-
pan unionin lainsdddinndssad asetetut tehti-
vit. Lisdksi tarkastusviranomainen hoitaa

kansallisia tehtdvid sen mukaan kuin tissd
laissa jdljempénd sdddetddn. Se vastaa myo6s
yleisasetuksen 124 artiklan 2 kohdan mukai-
sen riippumattoman tarkastuselimen tehtdvis-
.

Tdmaé laki tulee voimaan pdivind kuuta

20 .
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Laki

alueiden kehittimisen ja rakennerahastohankkeiden rahoittamisesta annetun lain
muuttamisesta

Eduskunnan p#itoksen mukaisesti

muutetaan alueiden kehittdmisen ja rakennerahastohankkeiden rahoittamisesta annetun lain
(8/2014)5 §, 6 §:n 3 momentti, 11 §, 16 §:n 6 momentti, 23 ja 26 §, sekd

lisditdicin 1 §:84n uusi 4 ja 5 momentti, lakiin uusi 7 a §, 13 §:d4n uusi 5 momentti, jolloin
nykyinen 5 momentti siirtyy 6 momentiksi, 14 §:44n uusi 4 momentti, jolloin nykyinen 4 mo-
mentti siirtyy 5 momentiksi, lakiin uusi 14 a §, 19 §:44n uusi 3 momentti, jolloin nykyinen 3
ja 4 momentti siirtyy 4—5 momentiksi, 42 §:44n uusi 2 momentti, jolloin nykyinen 2—6 mo-

mentti siirtyy 3—7 momentiksi, seuraavasti:

1§
Soveltamisala

Tatd lakia sovelletaan Euroopan alueellinen
yhteistyé -tavoitteen yhteistyGohjelmien toi-
meenpanoon, jollei Euroopan unionin lain-
sddddnnostd tai valtionavustuslaista muuta
johdu.

Tamén lain 14 ja 42 §:44 sovelletaan viha-
varaisimmille  suunnatun  eurooppalaisen
avun rahaston toimenpideohjelman toteutta-
miseen.

58
Tuen saajat

Tukea voidaan myontdd julkisoikeudelli-
selle tai yksityisoikeudelliselle oikeushenki-
16lle.

Tuki voidaan myo6ntdd useammalle kuin
yhdelle tuen saajalle yhteisesti.

Euroopan alueellinen yhteistyd -tavoitteen
yhteisty6ohjelmissa tuki myoOnnetdén tekni-
sen tuen hankkeita lukuun ottamatta aina
useammalle kuin yhdelle tuen saajalle yhtei-
sesti.

Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa
tarkempia sddnnoksii tuen saajista.

63§
Ministericiden myontdmd tuki

Sosiaali- ja terveysministerié voi myontidi
sen kdyttodn osoitetuista Euroopan sosiaali-
rahaston varoista ja niitd vastaavista valtion
varoista tukea valtakunnallisesti merkittiviin,
useampaa kuin yhtéd aluetta koskeviin raken-
nerahasto-ohjelman mukaisiin kehittdmis-
hankkeisiin sekd rakennerahastojen teknisen
tuen hankkeisiin. Teknisen tuen hankkeet
voivat olla my6s ministerion itse toteuttamia.

7a§

Euroopan alueellinen yhteistyo -tavoitteen
mukaisen tuen myontdminen

Euroopan alueellinen yhteistyd -tavoitteen
yhteisty6ohjelmassa hallinto- ja todentamis-
viranomaisena toimiva maakunnan liitto
my06ntdd Euroopan aluekehitysvaroista mak-
settavan tuen yhteistydohjelman mukaisiin
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hankkeisiin koko ohjelma-alueella. Se voi li-
siksi myontdd ohjelma-alueella sijaitsevaan
hankkeeseen rakennerahastovaroja vastaavan
kansallisen tuen myds muun maakunnan alu-
eelle. Niissd Euroopan alueellinen yhteisty®
-tavoitteen yhteisty6ohjelmissa, joissa hallin-
to- ja todentamisviranomainen toimii toisessa
jasenvaltiossa, voi ohjelma-alueen maakun-
nan liitto myOnté4 rakennerahastovaroja vas-
taavan rahoitusosuuden myds muun maakun-
nan alueella sijaitsevalle hankkeelle tai oh-
jelma-alueella sijaitsevalle ulkomaiselle tuen
saajalle, jos ohjelma-alueen maakuntien liitot
ndin sopivat.
11§

Vihdmerkityksinen tuki

Jos tuki mydnnetddn viahdmerkityksisend
tukena, tuen myontdmisen edellytyksend on,
etti hakija antaa tuen myontdville viran-
omaiselle selvityksen hakijalle jo my6nnetys-
td vihadmerkityksisestd tuesta ja etti tuen
maard ei ylitd Euroopan unionin lainsdddéin-
nossd  sdddettyd vdhdmerkityksisen tuen
enimmaismaarii.

Jos tuen kohteena on muu kuin hakijan yri-
tystoiminta tai tukea siirretdén 12 §:n tarkoi-
tetulla tavalla, on tuen edellytyksend, ettd
vastaava selvitys annetaan jokaisen tuen koh-
teena olevan tai tuettavaan toimenpiteeseen
osallistuvan tahon osalta eikd tuen médri yli-
td minkdin tahon osalta vdhdmerkityksisen
tuen enimméaismasrai.

Valtiontukea koskevan Euroopan unionin
lainsdddanndn soveltamisesta tissd laissa tar-
koitettuun tukeen ja vidhdmerkityksisen tuen
myoéntdmisen edellytyksistd voidaan antaa
tarkemmat sdidnndkset valtioneuvoston ase-
tuksella.

13§

Yhteishanke

Euroopan alueellinen yhteistyd -tavoitteen
yhteisty6ohjelmissa yhteishankkeen hallin-
nointiin ja johtavan tuen saajan tehtéviin so-
velletaan Euroopan unionin lainsddddnnén li-
siksi, mitd niisti on yhteisty6ohjelma-
asiakirjassa sovittu.

14 §

Hyvéiksyttdvdt kustannukset

Vihdvaraisimmille suunnatun eurooppalai-
sen avun rahastosta osarahoitetun toimenpi-
deohjelman hyviéksyttaviin kustannuksiin so-
velletaan Euroopan unionin lainsddddnnén li-
siksi ohjelma-asiakirjan sdinnoksii.

14a§

Hyvdiksyttcvat kustannukset Euroopan alu-
eellinen yhteistyo -tavoitteen yhteistyo-
ohjelmissa

Euroopan alueellinen yhteistyd -tavoitteen
yhteisty6ohjelmassa tuki my&nnetdén yhteis-
tybohjelmassa sovitun kustannusmallin mu-
kaan tai kustannusarvion mukaan todellisten,
tarpeellisten ja madrdltdan kohtuullisten kus-
tannusten perusteella. Tuki myd&nnetdén
hankkeesta aiheutuviin kustannuksiin, joista
on vihennetty hankkeeseen vilittémaésti koh-
distuvat tai siihen liittyvét tulot.

Kustannusten hyviksyttdvyyteen Suomessa
sovelletaan mitd Euroopan unionin lainsdi-
didnnéssd  kustannusten hyviksyttavyydestd
sdddetddn. Yhteistydohjelmissa voidaan li-
siksi soveltaa ohjelman seurantakomitean
vahvistamia sekd ohjelma-asiakirjan tukikel-
poisuussédintdjé, jos ne eivit ole asiaa koske-
van kansallisen tai Euroopan unionin lain-
sdddannon vastaisia.

Tarkempia s@dnnoksid kustannusten hy-
viksyttdvyydestd voidaan antaa valtioneu-
voston asetuksella.

16 §

Tuen hakeminen

Rakennerahasto-ohjelman mukaisissa
hankkeissa on tuen hakemisessa noudatettava
lisdksi, mitd 23 §:ssd sdddetddn. Euroopan
alueellinen yhteistyo -tavoitteen yhteistyGoh-
jelmissa on tuen hakemisessa lisdksi nouda-
tettava, mitd ohjelma-asiakirjassa on asiasta
sovittu.
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19 §

Tuen maksamisen hakeminen

Euroopan alueellinen yhteistyd -tavoitteen
yhteistyGohjelmassa tuen maksamisen hake-
misessa noudatetaan lisdksi, mitd yhteis-
ty6ohjelmassa on sovittu.

23§

Tuen hakeminen ja myontdminen rakenne-
rahasto-ohjelmassa

Rakennerahasto-ohjelmassa tukea haetaan
ja tukipaitos tehdéddn sdhksisesti 29 §:n mu-
kaiset edellytykset tdyttdvissid tietojérjestel-
missd. Tuen hakeminen EURA 2014
-tietojérjestelméssd edellyttdd vahvaa séh-
koistd tunnistautumista. Muussa kuin ty6- ja
elinkeinoministerién ylldpitimissi EURA
2014 -tietojdrjestelmdssd hakemus voidaan
toimittaa myos sdhkoisesti verkkopalvelussa
tai lomakkeella toimivaltaiselle viranomai-
selle. Hakemus tulee allekirjoittaa. Hake-
muksen tulee siséltid Euroopan unionin lain-
sddddnnossi ja kyseiseen hankkeeseen sovel-
lettavassa kansallisessa lainsdadanndssa seka
tassd luvussa edellytetyt tiedot. Hakemuksen
allekirjoitukseen sovelletaan, mitd vahvasta
sihkoisestd tunnistamisesta ja sdhkoisistd al-
lekirjoituksista annetussa laissa (617/2009)
henkilén yksiléimisestd ja tunnistamisesta
sdddetddn.

Helsingissé 4 péivini joulukuuta 2014

Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa
tarkempia sddnnoksid sdhkoisestd tuen ha-
kemis- ja myontdimismenettelysti.

26§
Maksatuksen hakeminen ja mydntiminen

Maksatusta haetaan sdhkoisesti toimivaltai-
selta viranomaiselta. Maksatuspéétss tehddin
sihkoisesti. Muussa kuin EURA 2014
-tietojérjestelmédssd maksatusta voidaan ha-
kea my6s sdhkoisesti verkkopalvelussa tai
lomakkeella toimivaltaiselta viranomaiselta.
Hakemus tulee allekirjoittaa.

Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa
tarkempia sddnndksid sidhkoisestd maksatuk-
sen hakemis- ja mydntdmismenettelysti.

42§

Tarkastusoikeus

Vihidvaraisimmille suunnatun eurooppalai-
sen avun toimenpideohjelman tarkastusvi-
ranomaisella on oikeus tehdd varojen kiyt-
toon liittyvid hallintoviranomaiseen, toden-
tamisviranomaiseen ja kumppaniorganisaati-
oihin kohdistuvia tarkastuksia. Lisdksi Maa-
seutuvirastolla on oikeus tehdd toimenpide-
ohjelman kumppaniorganisaation varojen
kaytt6dn ja toimenpideohjelman mukaiseen
toimintaan liittyvii tarkastuksia.

Tamai laki tulee voimaan
20 .

pdivind kuuta

Paaministeri

ALEXANDER STUBB

Elinkeinoministeri Jan Vapaavuori



12 HE 317/2014 vp

Liite
Rinnakkaistekstit

Laki

alueiden kehittimisestii ja rakennerahastotoiminnan hallinnoinnista annetun lain 39 §:n
muuttamisesta

Eduskunnan p#itoksen mukaisesti

muutetaan alueiden kehittdmisestd ja rakennerahastotoiminnan hallinnoinnista annetun lain

(7/2014) 39 §:n 2 momentti seuraavasti:

Voimassa oleva laki

39§

Tarkastusviranomainen

Tarkastusviranomainen hoitaa sille Euroo-
pan unionin lainsdddidnndssé asetetut tehtivit.
Lisiksi tarkastusviranomainen hoitaa kansal-
lisia tehtdvid sen mukaan kuin tissé laissa jél-
jempénd sdddetddn.

Ehdotus

39 §

Tarkastusviranomainen

Tarkastusviranomainen hoitaa sille Euroo-
pan unionin lainsddddnndssid asetetut tehté-
vit. Lisdksi tarkastusviranomainen hoitaa
kansallisia tehtdvid sen mukaan kuin tdssd
laissa jaljempéand sdddetddn. Se vastaa myds
vieisasetuksen 124 artiklan 2 kohdan mukai-
sen rilppumattoman tarkastuselimen tehtdvis-
ta.

Tamd laki tulee voimaan  pdivind  kuuta
20 .
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Laki

alueiden kehittiimisen ja rakennerahastohankkeiden rahoittamisesta annetun
lain muuttamisesta

Eduskunnan p#itoksen mukaisesti

muutetaan alueiden kehittdmisen ja rakennerahastohankkeiden rahoittamisesta annetun lain
(8/2014)5 §, 6 §:n 3 momentti, 11 §, 16 §:n 6 momentti, 23 ja 26 §, sekd

liscitcicn 1 §:84n uusi 4 ja 5 momentti, lakiin vusi 7 a §, 13 §:48n vusi 5 momentti, jolloin
nykyinen 5 momentti siirtyy 6 momentiksi, 14 §:44n uusi 4 momentti, jolloin nykyinen 4 mo-
mentti siirtyy 5 momentiksi, lakiin uusi 14 a §, 19 §:44n uusi 3 momentti, jolloin nykyinen 3
ja 4 momentti siirtyy 4—5 momentiksi, 42 §:d4n uusi 2 momentti, jolloin nykyinen 2—6 mo-

mentti siirtyy 3—7 momentiksi, seuraavasti:

Voimassa oleva laki

1§
Soveltamisala

58§
Tuen saajat

Tukea voidaan myéntédd julkisoikeudellisel-
le tai yksityisoikeudelliselle oikeushenkildlle.

Tuki voidaan myo6ntdd useammalle kuin
yhdelle tuen saajalle yhteisesti.

Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa
tarkempia sddnnoksii tuen saajista.

Ehdotus

13§
Soveltamisala

Tdta lakia sovelletaan Euroopan alueelli-
nen yhteistyo -tavoitteen yhieistyoohjelmien
toimeenpanoon, jollei Euroopan unionin
lainsddddnnostd  tai  valtionavustuslaista
muuta johdu.

Téimdn lain 14 ja 42 §:dd sovelletaan vi-
havaraisimmille  suunnatun  eurooppalaisen
avun rahaston toimenpideohjelman toteutta-
miseen.

5§
Tuen saajat

Tukea voidaan myontdd julkisoikeudellisel-
le tai yksityisoikeudelliselle oikeushenkilélle.

Tuki voidaan myontdd useammalle kuin
vhdelle tuen saajalle yhteisesti.

Euroopan alueellinen yhteistyé -tavoitteen
yhteistyoohjelmissa tuki myonnetddn teknisen
tuen hankkeita lukuun ottamatta aina use-
ammalle kuin yhdelle tuen saajalle yhteisesti.

Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa
tarkempia sddnnoksii tuen saajista.
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Voimassa oleva laki

68§
Ministericiden myontdmd tuki

Sosiaali- ja terveysministerié voi myontdd
sen kdyttoon osoitetuista Euroopan sosiaali-
rahaston varoista ja niitd vastaavista valtion
varoista tukea valtakunnallisesti merkittiviin,
useampaa kuin yhtd aluetta koskeviin raken-
nerahasto-ohjelman mukaisiin  kehittdmis-
hankkeisiin,

11§
Viihdimerkityksinen tuki

Jos tuki myonnetddn vidhidmerkityksisend
tukena, tuen myontdmisen edellytyksend on,
ettd hakija antaa tuen my6ntdville viranomai-
selle selvityksen hakijalle jo my&nnetyistd ja
maksetusta vihdmerkityksisestd tuesta ja etti
tuen médrd ei ylitd Euroopan unionin lainsda-

Ehdotus

6§
Ministericiden myontdmd tuki

Sosiaali- ja terveysministerié voi myontdd
sen kdytt6on osoitetuista Euroopan sosiaali-
rahaston varoista ja niitd vastaavista valtion
varoista tukea valtakunnallisesti merkittiviin,
useampaa kuin yhti aluetta koskeviin raken-
nerahasto-ohjelman mukaisiin kehittdmis-
hankkeisiin sekd rakennerahastojen teknisen
tuen hankkeisiin. Teknisen tuen hankkeet voi-
vat olla myos ministerion itse toteuttamia.

7a§

Euroopan alueellinen yhteistyd -tavoitteen
mukaisen tuen myontdminen

Euroopan alueellinen yhteistyé -tavoitteen
yhteistyoohjelmassa hallinto- ja todentamis-
viranomaisena toimiva maakunnan liitto
myontdd Euroopan aluekehitysvaroista mak-
settavan tuen yhteistyoohjelman mukaisiin
hankkeisiin koko ohjelma-alueella. Se voi li-
sdksi myontdd ohjelma-alueella sijaitsevaan
hankkeeseen rakennerahastovaroja vastaa-
van kansallisen tuen myds muun maakunnan
alueelle. Niissd Euroopan alueellinen yhteis-
tyé -tavoitteen yhteistyoohjelmissa, joissa
hallinto- ja todentamisviranomainen toimii
toisessa jdsenvaltiossa, voi ohjelma-alueen
maakunnan liitto myontid rakennerahasto-
varoja vastaavan rahoitusosuuden myds
muun maakunnan alueella sijaitsevalle hank-
keelle tai ohjelma-alueella sijaitsevalle ul-
komaiselle tuen saajalle, jos ohjelma-alueen
maakuntien liitot ndin sopivat.

11§
Vihdmerkityksinen tuki

Jos tuki myOnnetddn vihidmerkityksisend
tukena, tuen myontdmisen edellytyksend on,
ettd hakija antaa tuen myontdville viran-
omaiselle selvityksen hakijalle jo myonnetys-
td vdhidmerkityksisestd tuesta ja ettd tuen
maidrd ei ylitd Euroopan unionin lainsdddan-
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Voimassa oleva laki

didnndssd sdddettyd vdhamerkityksisen tuen
enimmaismaarii.

Jos tuen kohteena on muu kuin hakijan yri-
tystoiminta tai tukea siirretddn 12 §:n tarkoi-
tetulla tavalla, on tuen edellytyksend, ettd
vastaava selvitys annetaan jokaisen tuen koh-
teena olevan tai tuettavaan toimenpiteeseen
osallistuvan tahon osalta eikd tuen maars ylitd
minkddn tahon osalta vihdmerkityksisen tuen
enimméiismédrdd. Jos valtiontuen seurantaa
varten on perustettu keskitetty valtakunnalli-
nen rekisteri, erillistd selvitystd ei tarvitse
esittdd niiden tukien osalta, jotka on mydn-
netty Euroopan umionin lainsddddnndossd
sdddetyn mddrdajan kuluttua rekisterin pe-
rustamisen jdlkeen.

Valtiontukea koskevan Euroopan unionin
lainsdddanndn soveltamisesta tissd laissa tar-
koitettuun tukeen ja vdhdmerkityksisen tuen
myoéntdmisen edellytyksistd voidaan antaa
tarkemmat sddnnokset valtioneuvoston ase-
tuksella.

13§

Yhteishanke

14 §

Hyvdksyttavdt kustannukset

Ehdotus

nossd  sdddettyd vdhdmerkityksisen tuen
enimmaismadrai.

Jos tuen kohteena on muu kuin hakijan yri-
tystoiminta tai tukea siirretdin 12 §:n tarkoi-
tetulla tavalla, on tuen edellytyksend, ettd
vastaava selvitys annetaan jokaisen tuen koh-
teena olevan tai tuettavaan toimenpiteeseen
osallistuvan tahon osalta eikd tuen méadra yli-
td minkddn tahon osalta vihdmerkityksisen
tuen enimmaisméadria.

Valtiontukea koskevan Euroopan unionin
lainsddddnndn soveltamisesta tdssi laissa tar-
koitettuun tukeen ja vidhamerkityksisen tuen
myoOntdmisen edellytyksistd voidaan antaa
tarkemmat sddnnokset valtioneuvoston ase-
tuksella.

13§

Yhteishanke

Euroopan alueellinen yhteistyé -tavoitteen
yhteistyoohjelmissa yhteishankkeen hallin-
nointiin ja johtavan tuen saajan tehtdviin so-
velletaan Euroopan unionin lainsddddnnon
lisciksi, mitd niistd on yhteistyoohjelma-
asiakirjassa sovittu.

14 §

Hyvdksyttdivdt kustannukset

Vihdvaraisimmille suunnatun  eurooppa-
laisen avun rahastosta osarahoitetun toi-
menpideohjelman hyvdksyttiviin  kustannuk-
siin sovelletaan Euroopan unionin lainsdd-
dénndn liscksi ohjelma-asiakirian sddnnok-
sid.
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16 §

Tuen hakeminen

Rakennerahasto-ohjelman mukaisissa
hankkeissa on tuen hakemisessa noudatettava
lisdksi, mitd 23 §:ssd sdddetdén.

19 §

Tuen maksamisen hakeminen
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14a8§

Hyvdiksyttcvat kustannukset Euroopan alu-
eellinen yhteistyo -tavoitteen yhteistyo-
ohjelmissa

Euroopan alueellinen yhteistyé -tavoitteen
yhteistyoohjelmassa tuki myonnetddn yhteis-
tyoohjelmassa sovitun kustannusmallin mu-
kaan tai kustannusarvion mukaan todellisten,
tarpeellisten ja mdcdrdltdcin kohtuullisten kus-
tannusten  perusteella.  Tuki mydnnetddn
hankkeesta aiheutuviin kustannuksiin, joista
on vihennetty hankkeeseen vdlittomdsti koh-
distuvat tai siihen liittyvdt tulot.

Kustannusten hyvdksyttivyyteen Suomessa
sovelletaan mitd Euroopan unionin lainsdd-
danndssd  kustannusten  hyvdiksytiavyydestd
sdddetddn. Yhteistydohjelmissa voidaan li-
sdaksi soveltaa ohjelman  seurantakomitean
vahvistamia sekd ohjelma-asiakirjan tukikel-
poisuussddntojd, jos ne eivdt ole asiaa kos-
kevan kansallisen tai Euroopan unionin lain-
sddddnnon vastaisia.

Tarkempia sdcdnndksid kustannusten hyvdik-
syttavyydestd voidaan antaa valtioneuvoston
asetuksella.

16 §

Tuen hakeminen

Rakennerahasto-ohjelman mukaisissa
hankkeissa on tuen hakemisessa noudatettava
lisdksi, mitd 23 §:ssd sdddetddn. Euroopan
alueellinen yhteistyo -tavoitteen yhteistyéoh-
jelmissa on tuen hakemisessa lisciksi nouda-
tettava, mitd ohjelma-asiakirjassa on asiasta
Sovittu.

19 §

Tuen maksamisen hakeminen

Euroopan alueellinen yhteistyé -tavoitteen
yhteistyoohjelmassa tuen maksamisen hake-
misessa noudatetaan liscksi, mitd yhteis-
tyoohjelmassa on sovittu.
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23§

Tuen hakeminen rakennerahasto-ohjelmassa

Rakennerahasto-ohjelmassa tukea haetaan
sihkoisesti 29 §:n mukaiset edellytykset tiyt-
tdvissid tietojirjestelmissd. Tuen hakeminen
EURA 2014 -tietojérjestelméssd edellyttad
vahvaa sdhkoistd tunnistautumista. Muussa
kuin tyd- ja elinkeinoministerién ylldpitdmas-
si EURA 2014 -tietojdrjestelméssd hakemus
voidaan toimittaa my6s sdhkoisesti verkko-
palvelussa tai lomakkeella toimivaltaiselle vi-
ranomaiselle. Hakemus tulee allekirjoittaa.
Hakemuksen tulee siséltdd Euroopan unionin
lainsdddanndssd ja kyseiseen hankkeeseen
sovellettavassa kansallisessa lainsddddnnossa
sekd tdssd luvussa edellytetyt tiedot. Hake-
muksen allekirjoitukseen sovelletaan, miti
vahvasta sdhkoisestd tunnistamisesta ja sih-
koisistd allekirjoituksista annetussa laissa
(617/2009) henkilon yksildimisestd ja tunnis-
tamisesta sdddetdin.

26 §
Maksatuksen hakeminen

Maksatusta haetaan sdhkoisesti toimivaltai-
selta viranomaiselta. Muussa kuin EURA
2014 -tietojarjestelméssd maksatusta voidaan
hakea my6s sidhkoisesti verkkopalvelussa tai
lomakkeella toimivaltaiselta viranomaiselta.
Hakemus tulee allekirjoittaa.

42 §

Tarkastusoikeus
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23§

Tuen hakeminen ja mydntiminen rakenne-
rahasto-ohjelmassa

Rakennerahasto-ohjelmassa tukea haetaan
Jja tukipdicitos tehdddn sdhkoisesti 29 §:n mu-
kaiset edellytykset tdyttdvissi tietojérjestel-
missd. Tuen hakeminen EURA 2014
-tietojarjestelmissd edellyttdd vahvaa sih-
koistd tunnistautumista. Muussa kuin ty6- ja
elinkeinoministerion  yllapitiméssd EURA
2014 -tietojérjestelméssd hakemus voidaan
toimittaa my0s sidhkoisesti verkkopalvelussa
tai lomakkeella toimivaltaiselle viranomaisel-
le. Hakemus tulee allekirjoittaa. Hakemuksen
tulee sisdltdd Euroopan unionin lainsdddéan-
ndssd ja kyseiseen hankkeeseen sovelletta-
vassa kansallisessa lainsddddnnossé seké tis-
sé luvussa edellytetyt tiedot. Hakemuksen al-
lekirjoitukseen sovelletaan, mitd vahvasta
sdhkoisestd tunnistamisesta ja sdhkoisistd al-
lekirjoituksista annetussa laissa (617/2009)
henkilon yksildimisestd ja tunnistamisesta
séddetdsn.

Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa
tarkempia scdnnoksid sdhkoisestd tuen ha-
kemis- ja myontdmismenettelystd.

26§
Maksatuksen hakeminen ja myontiminen

Maksatusta haetaan séhkdisesti toimivaltai-
selta viranomaiselta. Maksatuspdicdtos teh-
ddidn sdhkoisesti. Muussa kuin EURA 2014
-tietojérjestelmissd maksatusta voidaan ha-
kea my6s sdhkoisesti verkkopalvelussa tai
lomakkeella toimivaltaiselta viranomaiselta.
Hakemus tulee allekirjoittaa.

Valtioneuvoston asetuksella voidaan antaa
tarkempia scdnnoksid sdhkoisestd maksatuk-
sen hakemis- ja myontdmismenettelystd.

42 §

Tarkastusoikeus

Vihdvaraisimmille suunnatun  eurooppa-
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laisen avun toimenpideohjelman tarkastusvi-
ranomaisella on oikeus tehdd varojen kdyt-
toon liittyvid hallintoviranomaiseen, toden-
tamisviranomaiseen ja kumppaniorganisaa-
tioihin  kohdistuvia tarkastuksia.  Liscksi
Maaseutuvirastolla on oikeus tehdd toimen-
pideohjelman kumppaniorganisaation varo-
jen kayttéon ja toimenpideohjelman mukai-
seen toimintaan liittyvid tarkastuksia.

Tdamd laki tulee voimaan  pdivand  kuu-
ta 20




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


